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Andreas Respondek am Schreibtisch

Unsere Autoren verbringen viel Zeit
mit dem Verfassen ihrer Manuskripte.
In dieser Rubrik zeigen sie uns ihren
Arbeitsplatz sowie Dinge, die sie beim
Schreiben umgeben.
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Heute: Andreas Respondek, Rechtsanwalt (amerikanscher Attorney at law & Chartered Arbitrator)
mit den Schwerpunkten Wirtschafts-, Gesellschaftsrecht und Arbitration. Hier am Schreibtisch in
seiner Kanzlei im Stadtzentrum von Singapur in der 16. Etage direkt gegentiber dem Parlament.

1. Blroraum ist in asiatischen Ballungszentren

wie Singapur extrem teuer. Um Platz zu spa-
ren, haben wir vor etwa zehn Jahren Papier
weitestgehend aus unseren Biiros verbannt
und arbeiten seitdem ausschlieBlich mit elek-
tronischen Dokumenten. Der Laptop ist mei-
ne Zentrale. UberihnhabeichZugangzuallen
Dokumenten in unserer Kanzlei in Singapur so-
wie in unserem Biiro in Bangkok — was sich in
Corona-Zeiten als duRerst hilfreich erwiesen hat.
. Beide Radierungen an der Wand zeigen frii-
heste Formen chinesischer Schriftzeichen.
Auch wenn Englisch die Verkehrssprache
in Singapur ist, so ist Chinesisch doch eine
der vier Amtssprachen. Heutzutage unter-
scheidet man zwischen den f&i{&<* (»jian -
ti - zi«). Das sind vereinfachte chinesische
Schriftzeichen, die Mao Dse-Tung in einer

w

4

Rechtschreibreform durchsetzte. Sie sind in
China und Singapur gebrauchlich. Und den
AR (ofan - ti - zi«). Diese Schriftzeichen
werden in Taiwan, Hongkong und Malaysia
verwendet.

. Aus der jadegriinen Celadon-Tasse trinke ich am

liebsten griinen Tee. Der halt mich fit und ist

mein standiger Begleiter.

. Der kleine Reisekoffer steht immer griffbereit

hinter meinem Schreibtisch. Aufgrund unserer
beiden Biiros in Singapur und Bangkok sowie
meiner Tatigkeit als Schiedsrichter bin ich per-
manent unterwegs. Im vorigen Jahr waren es
65% meiner gesamten Zeit, so dass ich prak-
tisch jede Woche einmal im Flieger saR. Ange-
sichts der vielen Flige macht es sich zeitlich

durchaus bemerkbar, wenn ich kein Gepack
einchecke, sondern lediglich Handgepéck
mitnehme. Dabei gilt buchstablich: Omnia
mea mecum porto! — All meinen Besitz tra-

ge ich bei mir.

. Akten sind wie gesagt bei uns »exotischg,

aber in einigen meiner Schiedsverfahren be-
stehen Arbitrator-Kollegen bisweilen noch

auf »hard copies«.

. In Deutschland tragen viele Berufskollegen

noch immer Krawatten. Im subtropischen
Singapur sind sie dagegen vollig »out« —
auRer bei den Verhandlungen der Schieds-
oder Gerichtsverfahren. Im Biiro empfiehlt
sich fir den Anwalt in Asien stattdessen ein
leichtes Baumwollhemd.



